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3) 12-polig / 12-pin / 12 pdles
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Technische Daten

Geeignet fur

Hinweis

Betriebsspannung

Betriebsstrom

Externer Beleuchtungs-Trigger (pnp)

Umgebungstemperatur Betrieb

Schutzart

Technical data

To be used for

Note

Service voltage

Operating current

External illumination trigger (pnp)

Ambient temperature during operation

Protection type

Caractéristiques techniques

Convient pour

Remarque

Tension de service

Courant de service

Déclencheur d’éclairage externe (pnp)

Température ambiante de fonctionne-
ment

Indice de protection

+20°C, 24V DC

Anschluss einer BEK-R33-... an CS 50 / Connection
of a BEK-R33-... to CS 50 / Raccordement d’un BEK-
R33-... a CS 50

IN & OUT bleibt auf PNP erhalten (CS50) / IN & OUT
kept on PNP (CS50) / ENTREE ET SORTIE reste sur
PNP (CS50)

<30V DC

<1,6ADC/<15ADC/<1,56ADC

entweder OUT 3 (CS 50 ...) oder PIN 6 (Stecker M
12) / either OUT 3 (CS 50 ...) or PIN 6 (connector M
12) / Soit SORTIE 3 (CS 50 ...) soit BROCHE 6 (con-
necteur M12)

-20...+85°C

IP 67

Sicherheitshinweise

Safety instructions

Consignes de sécurité

Allgemeiner Sicherheitshinweis

A WARNUNGI! Kein Sicherheitsbauteil gemai 2006/42/
EG und EN 61496-1 /-2! Darf nicht zum Personen-
schutz eingesetzt werden! Nichtbeachtung kann zu
Tod oder schwersten Verletzungen fihren! Nur bestim-

mungsgema verwenden!

General safety notice

A WARNING! Not a safety component pursuant to
2006/42/EG and EN 61496-1/-2! May not be used for
personal protection! Non-compliance can lead to death

or serious injuries! Only use as directed!

Consigne de sécurité générale

& AVERTISSEMENT ! Ce produit n’est pas un composant
de sécurité au sens des reglementations 2006/42/CE
et NF EN 61496-1/-2 | Ne pas I'utiliser pour la protec-
tion des personnes ! Le non-respect de cette consigne
peut entrainer la mort ou des blessures graves ! N'utili-
ser le produit que selon son utilisation conforme !
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Y-Verteilerkabel Y-distribution cable

Vision Sensor CS 50
M12, 12-polig / poled

Beleuchtung / Lighting
M12, 4-polig / poled

i NS braun - brown 7 1
Trigger | w—
2 blau - blue 2
Power | mmm
iss - whit
Nicht verwendet / Not used | mmm s Wejss white 3
Nicht verwendet / Not used | mmm 4 griin - green 4
5 rosa - pink 5
Ausgang 1/Output 1 | mm
elb - yello
Ausgang 3/ Output 3 | mmm 6 o g yellow 5
0VDC/Ground | mem—" 2 schwarz - black 7
Gemeinsamer Eingang / Input common | s 8 grau - gray 8
Host | w2 .rot - red 9
Host | mmm 10 lila - violet 10
Ausgang 2 / Output 2 p—k grau/rosa — gray/pink 1
J— rot/blau — red/blue 12
schirm - shield
R1 ‘
— braun - brown 1
weiss - white 2
schwarz - black 4
blau - blue 3
schirm - shield




